HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE - TRIPLE-K
FITS HIGH STANDARD DURAMATIC .22, 10 RDS

High-Quality Replacements For Many Obsolete Pistols

Now you can keep that obsolete pistol shooting with these high-quality
replacement magazines. 100% Made In The USA. All feature welded seams,
machined followers and music wire springs. Unconditionally guaranteed to fit
and feed.

Attributes

Name: TRIPLE-K FITS HIGH STANDARD DURAMATIC .22, 10 RDS
Manufacturer: TRIPLE-K

Product no.: 486200612

Mfr. No.: 612M.

Capacity: 10-Round

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Black

Make: High Standard

Material: Steel

Model: Duramatic,High Standard Magazines
Delivery weight: 0.068kg

UPC: 730745006127

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR
MAGAZINE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du das HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZIN von TRIPLEK gekauft hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit deiner Feuerwaffe und ihrer Bedienung vertraut bist, bevor du dieses Magazin
verwendest.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Bewahre Magazine und Munition an einem sicheren Ort auf, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig dein Magazin auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende dieses Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen, insbesondere der High Standard Duramatic
22.

Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Vermeide es, das Magazin extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder korrosiven Substanzen
auszusetzen.

Stelle immer sicher, dass das Magazin korrekt in der Feuerwaffe sitzt, bevor du es verwendest.

Wenn du auf Probleme stéRt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Richte das Magazin mit dem Magazinwell der Feuerwaffe aus.
o Dricke das Magazin vorsichtig in den Schacht, bis es einrastet.

Laden:

o Halte das Magazin mit den Zufthrlippen nach oben.
o Setze .22 Long Rifle Patronen in das Magazin ein und achte darauf, dass sie korrekt sitzen.
o Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins von 10 Patronen.

Verwendung:

o Nachdem das Magazin geladen ist, setze es wie im Abschnitt zur Installation beschrieben in die
Feuerwaffe ein.
o Folge den Betriebsanweisungen der Feuerwaffe zum SchieRen.

Entladen:



o Entferne das Magazin aus der Feuerwaffe.
o Falls notig, entferne alle verbleibenden Patronen aus dem Magazin.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Magazine gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe Magazine nicht in den normalen Mill; Gberpriife lokale Recycling oder gefahrliche
Abfallentsorgungsmadglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstitzung, wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir
beim Kauf vom Einzelhdndler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZIN gewahrleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und Verantwortung im Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR
MAGAZINE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE by TRIPLEK. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your magazine.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with your firearm and its operation before using this magazine.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store magazines and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your magazine for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this magazine with compatible firearms, specifically the High Standard Duramatic .22.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Avoid exposing the magazine to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.
Always ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Gently push the magazine into the well until it clicks into place.

Loading:

o Hold the magazine with the feed lips facing upwards.
o Insert .22 Long Rifle cartridges into the magazine, ensuring they are seated correctly.
o Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

Usage:

o Once loaded, insert the magazine into the firearm as described in the installation section.
o Follow the firearm's operating instructions for firing.

Unloading:

o Remove the magazine from the firearm.
o If necessary, remove any remaining cartridges from the magazine.

Disposal Instructions

* Dispose of any damaged or worn magazines in accordance with local regulations.
¢ Do not throw magazines in regular trash; check for local recycling or hazardous waste disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact details provided by the
retailer or manufacturer at the time of purchase.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CARGADOR
HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR

Introduccion

Gracias por adquirir el CARGADOR HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR de TRIPLEK. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cargador. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de estar familiarizado con tu arma de fuego y su funcionamiento antes de usar este cargador.
Trata siempre cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena los cargadores y la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente tu cargador en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego y
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa este cargador Unicamente con armas de fuego compatibles, especificamente la High Standard
Duramatic .22.

No intentes modificar ni alterar el cargador de ninguna manera.

¢ Evita exponer el cargador a temperaturas extremas, humedad o sustancias corrosivas.

Asegurate siempre de que el cargador esté correctamente colocado en el arma de fuego antes de usarlo.
¢ Si experimentas alguna falla, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.
o Empuja suavemente el cargador en el pozo hasta que encaje en su lugar.

2. Carga:

o Sostén el cargador con los labios de alimentacién hacia arriba.
o Inserta los cartuchos .22 Long Rifle en el cargador, asegurandote de que estén bien colocados.
o No excedas la capacidad del cargador de 10 rondas.

3. Uso:

o Una vez cargado, inserta el cargador en el arma de fuego como se describe en la seccién de
instalacion.
o Sigue las instrucciones de operacién del arma de fuego para disparar.

4. Descarga:

o Retira el cargador del arma de fuego.
o Si es necesario, retira cualquier cartucho restante del cargador.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cargador dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No tires los cargadores en la basura regular; verifica las opciones locales de reciclaje o eliminacién de
desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor consulta los
detalles de contacto proporcionados por el minorista o fabricante en el momento de la compra.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu CARGADOR HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al
manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu atencidn a estas importantes medidas de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CHARGEUR
HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR

Introduction

Merci d'avoir acheté le CHARGEUR HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR de TRIPLEK. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer |'utilisation slre et efficace de ton
chargeur. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi d'étre familiarisé avec ton arme a feu et son fonctionnement avant d'utiliser ce chargeur.
Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Range les chargeurs et les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ton chargeur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu et de
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniqguement ce chargeur avec des armes a feu compatibles, spécifiquement le High Standard
Duramatic .22.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniére que ce soit.

Evite d'exposer le chargeur & des températures extrémes, a I'humidité ou & des substances corrosives.
Assuretoi toujours que le chargeur est correctement inséré dans I'arme a feu avant utilisation.

Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un armurier
qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Aligne le chargeur avec le puits du chargeur de I'arme a feu.
o Pousse doucement le chargeur dans le puits jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Chargement :

o Tiens le chargeur avec les levres d'alimentation orientées vers le haut.
o Insére les cartouches .22 Long Rifle dans le chargeur, en veillant a ce qu'elles soient bien en place.
o Ne dépasse pas la capacité du chargeur de 10 cartouches.

3. Utilisation :

o Une fois chargé, insére le chargeur dans I'arme a feu comme décrit dans la section d'installation.
o Suis les instructions de fonctionnement de I'arme a feu pour tirer.

4. Déchargement :

o Retire le chargeur de I'arme a feu.
o Si nécessaire, retire les cartouches restantes du chargeur.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout chargeur endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les chargeurs dans les déchets ordinaires ; vérifie les options de recyclage ou d'élimination
des déchets dangereux locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support du produit, référetoi aux coordonnées
fournies par le détaillant ou le fabricant au moment de l'achat.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience slre et
agréable avec ton CHARGEUR HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR. Privilégie toujours la sécurité et la
responsabilité lorsque tu manipules des armes a feu et des munitions. Merci de préter attention a ces mesures
de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CARICATORE
HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR

Introduzione
Grazie per aver acquistato il CARICATORE HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR di TRIPLEK. Questa guida

fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo caricatore. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di conoscere il tuo firearm e il suo funzionamento prima di utilizzare questo caricatore.
Tratta sempre ogni firearm come se fosse carico.

Conserva i caricatori e le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo caricatore per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso di firearm e munizioni.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante |I'Uso

Utilizza questo caricatore solo con firearm compatibili, specificamente il High Standard Duramatic .22.
Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

Evita di esporre il caricatore a temperature estreme, umidita o sostanze corrosive.

Assicurati sempre che il caricatore sia correttamente inserito nel firearm prima dell'uso.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armiere qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il firearm sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore del firearm.
o Spingi delicatamente il caricatore nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

2. Caricamento:

o Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso I'alto.

o Inserisci le cartucce .22 Long Rifle nel caricatore, assicurandoti che siano correttamente
posizionate.

o Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.

3. Uso:

o Una volta caricato, inserisci il caricatore nel firearm come descritto nella sezione di installazione.
o Sequi le istruzioni operative del firearm per il tiro.

4, Scarico:

o Rimuovi il caricatore dal firearm.
o Se necessario, rimuovi eventuali cartucce rimanenti dal caricatore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali caricatori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i caricatori nella spazzatura normale; controlla le opzioni locali per il riciclaggio o lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto forniti dal rivenditore o dal produttore al momento dell'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida per la sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
tuo CARICATORE HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
responsabilita quando maneggi firearm e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



HOY STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGASIN
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du kjgpte HZY STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGASIN fra TRIPLEK. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av magasinet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med ditt skytevapen og dets drift far du bruker dette magasinet.

Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

e Oppbevar magasiner og ammunisjon pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun dette magasinet med kompatible skytevapen, spesielt High Standard Duramatic .22.
Forsgk ikke & modifisere eller endre magasinet pa noen mate.

* Unnga a utsette magasinet for ekstreme temperaturer, fuktighet eller korrosive stoffer.

Sgrg alltid for at magasinet er riktig plassert i skytevapenet far bruk.

Hvis du opplever noen feil, avslutt bruken umiddelbart og konsulter en kvalifisert vépenmekaniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en sikker retning.
o Juster magasinet med magasinbrennen pa skytevapenet.
o Trykk forsiktig magasinet inn i brgnnen til det klikker pa plass.

2. Lading:

o Hold magasinet med matelippene vendt oppover.
o Settinn .22 Long Rifle patroner i magasinet, og serg for at de er plassert riktig.
o |kke overskrid magasinets kapasitet pa 10 runder.

3. Bruk:

o Nar magasinet er lastet, sett det inn i skytevapenet som beskrevet i installasjonsseksjonen.
o Fplg skytevapenets driftsinstruksjoner for avfyring.

4. Utlading:

o Fjern magasinet fra skytevapenet.
o Hvis ngdvendig, fjern eventuelle gjenveerende patroner fra magasinet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts gdelagte eller slitte magasiner i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasts ikke magasiner i vanlig sgppel; sjekk for lokale resirkulerings eller farlig



avfallshandteringsalternativer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For forespgrsel angdende sikkerhet, bruk eller produktsupport, vennligst referer til kontaktopplysningene som er
gitt av forhandleren eller produsenten ved kjgpstidspunktet.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt HGY STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGASIN. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer
skytevapen og ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MAGAZYNU HIGH
STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynu HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR od TRIPLEK. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twojego magazynu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze znasz swojg bron i jej dziatanie przed uzyciem tego magazynu.

Zawsze traktuj kazdg bron, jakby byta natadowana.

¢ Przechowuj magazyny i amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swéj magazyn pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni oraz
amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj tego magazynu tylko z kompatybilnymi broniami, w szczegdélnosci z High Standard Duramatic .22.
¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ magazynu w zaden sposdb.

Unikaj wystawiania magazynu na ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub substancje korozyjne.

Zawsze upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo umieszczony w broni przed uzyciem.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Wyreguluj magazyn w kierunku komory magazynowej broni.
o Delikatnie wcisnij magazyn do komory, az kliknie na miejscu.

2. tadowanie:
o Trzymaj magazyn z wargami podajgcymi skierowanymi do géry.
o W16z naboje .22 Long Rifle do magazynu, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo osadzone.
o Nie przekraczaj pojemnosci magazynu wynoszacej 10 nabojow.

3. Uzytkowanie:

o Po zatadowaniu, wtéz magazyn do broni zgodnie z opisem w sekgcji instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi broni przy strzelaniu.

4. Roztadowanie:

o Wyjmij magazyn z broni.
o W razie potrzeby usun pozostate naboje z magazynu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte magazyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj magazynéw do zwyktych smieci; sprawdz Iokalne opcje recyklingu lub utylizacji odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez detaliste lub producenta w momencie zakupu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z magazynem HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR. Zawsze priorytetuj bezpieczestwo i
odpowiedzialnos¢ podczas obstugi broni i amunicji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne srodki
bezpieczenstwa.



HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR
MAGAZINE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta ostit HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE tuotteen TRIPLEK:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja, jotta voit kayttaa lippaita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tunnet aseesi ja sen toimintaperiaatteet ennen taman lippaan kayttoa.

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta lippaat ja ammukset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti lippaat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja ammuksien omistamista ja
kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tata lippasta vain yhteensopivien aseiden kanssa, erityisesti High Standard Duramatic .22:n
kanssa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa lippaita milldan tavalla.

Valta altistamasta lippaita aarimmaisille lampétiloille, kosteudelle tai sydvyttaville aineille.
Varmista aina, etta lipas on kunnolla paikallaan aseessa ennen kayttda.

Jos kohtaat toimintahairidita, lopeta kaytté heti ja kysy neuvoa patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kohdista lipas aseen lipasaukkoon.
o Ty6nna lippasta varovasti aukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Lataaminen:

o Pida lippasta niin, etta syé6ttélehdet ovat yldspain.
o Aseta .22 Long Rifle patruunoita lippaan, varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikallaan.
o Al3 ylité lippaan kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

3. Kaytto:

o Kun lipas on ladattu, aseta se aseeseen edelld kuvattujen asennusohjeiden mukaisesti.
o Noudata aseen kayttéohjeita ampumista varten.

4. Tyhjentaminen:

o Poista lipas aseesta.
o Jos tarpeen, poista kaikki jaljelld olevat patruunat lippaasta.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet lippaat paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 heitd lippaita tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten jatteiden
havittdmismahdollisuudet.

Lisatietoja

Kaikkia turvallisuuteen, kayttdon tai tuotetukeen liittyvia kysymyksia varten viittaa jalleenmyyjan tai
valmistajan antamiin yhteystietoihin oston yhteydessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE tuotteen kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullisuus ovat
etusijalla kasiteltdessa aseita ja ammuksia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusmenettelyihin.



HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR
MAGAZINE SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du képte HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE fran TRIPLEK. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt magasin. Vanligen
|&s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med ditt vapen och dess funktion innan du anvander detta magasin.

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

e Fdrvara magasin och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt magasin for tecken pa slitage eller skador.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende dgande och anvandning av vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast detta magasin med kompatibla vapen, specifikt High Standard Duramatic .22.
Forsok inte att modifiera eller &ndra magasinet pa nagot satt.

¢ Undvik att utsatta magasinet fér extrema temperaturer, fukt eller korrosiva @mnen.

Se alltid till att magasinet ar korrekt placerat i vapnet innan anvandning.

Om du upplever nagra funktionsfel, sluta anvanda det omedelbart och radfraga en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Justera magasinet med magasinfacket pa vapnet.
o Tryck forsiktigt in magasinet i facket tills det klickar pa plats.

2. Laddning:

o Hall magasinet med matningsliparna vanda uppat.
o Sattin .22 Long Riflekartor i magasinet, se till att de sitter korrekt.
o Qverskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott.

3. Anvandning:

o Nar magasinet ar laddat, satt in det i vapnet enligt installationsavsnittet.
o Folj vapnets bruksanvisning for avfyrning.

4. Urladdning:

o Ta bort magasinet fran vapnet.
o Om det behdvs, ta bort eventuella kvarvarande kartor fran magasinet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha magasin i enlighet med lokala férordningar.



* Slang inte magasinen i vanlig soptunna; kontrollera lokala atervinnings eller farligt
avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare support

For alla fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som
tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren vid tidpunkten for kopet.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med ditt HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR MAGAZINE. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du
hanterar vapen och ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



INSTRUKCE BEZPECNOSTI ZASOBNIKU HIGH
STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili ZASOBNIK HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR od spole¢nosti TRIPLEK. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouZivani
vaseho zasobniku. Pfed pouzitim si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obezndmeni se svym palnym zbraném a jeho obsluhou pred pouzitim tohoto
zasobniku.

Vzdy zachazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

Skladujte zasobniky a munici na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svij zadsobnik na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte tento zdsobnik pouze s kompatibilnimi palnymi zbranémi, konkrétné s High Standard
Duramatic .22.

NepokousSejte se zasobnik jakkoli upravit nebo zménit.

Vyhnéte se vystaveni zasobniku extrémnim teplotdm, vihkosti nebo korozivnim latkam.

Vzdy se ujistéte, ze je zasobnik spravné zasazen v palné zbrani pfed pouZzitim.

Pokud dojde k jakymkoli porucham, okamzité prestante pouzivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je palnd zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik palné zbrané.
o Jemné zatlacte zasobnik do otvoru, dokud nezaklapne na misto.

2. Nabijeni:
o Drzte zasobnik s podavacimi okraji smétujicimi nahoru.
o Vlozte naboje .22 Long Rifle do zdsobniku, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
o Neprekracujte kapacitu zasobniku 10 ran.

3. Pouzivani:

o Jakmile je zasobnik nabity, viozte jej do palné zbrané podle pokynl pro instalaci.
o Ridte se pokyny pro obsluhu palné zbrané pfi stielbé.

4. Vybijeni:

o Vyjméte zasobnik z palné zbrané.
o Pokud je to nutné, odstrafite zbyvajici ndboje ze zdsobniku.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované zasobniky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zasobniky do bézného odpadu; zjistéte moznosti mistniho recyklovani nebo likvidace
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni
Udaje poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem pri ndkupu.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a doporuceni mlzete zajistit bezpecné a prijemné zkusenosti se
svym ZASOBNIKEM HIGH STANDARD DURAMATIC 10RD 22LR. Vzdy davejte prednost bezpe¢nosti a
odpovédnosti pfi manipulaci s palnymi zbranémi a munici. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym
bezpelnostnim opatrenim.
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